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BASIC OPERATION INSTURCTIONS

NOTE: Please ensure that the machine has sufficient battery power to turn
on and TheTF card has formatted withlO8 or above is inserted into the
machine before use.

1. Power on and off

Long prass the power button to turn on the device .The blue indicator light
will turn on when the device is pewered on;Long press the power button again
to turn off the device . The blue indicator light will turn off |

2.Video mode

-Short press the " Mode"butten to enter Video moede . The upper left com of
the screen will display the available recarding time Video resclution memory
card indicator and battery level, Fill light indicatar .

-Short press the" shuttle "buttan to start recording. The blue light will start
flashing , indicating that recording is in progress .short press the"shuttle”
butten again to stop recording

3.Photomode

Short press the” Mode” button to enter photo mode. The upper right corner
af the screen will display the remaining number of phates that can be taken,
photo resolution , memory card indicator,and battery level; short press the
shuttle button to take a phato . The blue light will flash once, indicating that
the photo has been taken.

4.Video/photo playback

Short press the "Playback” button to switch to playback mode, short press

the up button to select files upwards, short press the down button ta select
files downwards, short press the OK button to play or pause the selected
video file, press the menu button to enter the deletion, lock video/photo

5.Menu settings

short press the"Menu"button to enter the settings menu . use the” Up“or
Down' button through the settings opticns .select the desired setting and
confirm the select ion by pressing the OK buttan
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B Instrumenti operativi asic

Nota: assicurarsi che la macchina abbia sufficiente potenza della batteria
per turnare e la carta tf &€ formattata con c10 o superiore € inserita nella
macchina prima delluso.

1. Poweron e Spent

Premere lungamente il pulsante di alimentazione per accendere il dispositivo.
Quando il dispositivo & acceso, la luce blu non si accende; Premere ancora
una volta il pulsante di alimentazione per spegnere il ghiaccio dev. Il blu
Lindicatore si spegnera.

-premere brevemente il pulsante "modalitd” per entrare in modalita video.
Il mais in alto a sinistra dello schermo visualizzera il tempo di registrazione
disponibile. Risoluzione video, carta di memoria Indicatore e livello della
batteria, riempimento di luce indicatore.

-premere brevemente il pulsante "navetta" per avviare la registrazione. La
luce blu ini ziera a lampeggiare, indicando che la registrazione ¢ in corso.
Premere di nuovo il pulsante "shuttl e" per arrestare la registrazione.

Premere brevemen te 11 pulsante™ modalita "per entrare nel fotomodo.

Langolo in alto a destra dello schermo Visualizza il resto numero di foto che
possona essere sca ttate, risoluzione fotogralica, serteda di memoria
Indicatore e livello della batteria; Premere brevemente il pulsante navetta
per scattare una foto. La luce blu lampeggera, indicando che la foto & stata

4. Riproduzione di video/ foto

Premere il pulsante "Riproduzione" per passare alla modalita riproduzione,
shopremereil pulsante verso lalto per selezionare File Su, premere il
pulsante giu per selezionare il file verso il basso, premere il pulsante OK
per riprodurre o pausare il fil e video selezionato, premere il menu Pulsante
In serire Elimina, bloccare videalfoto, premere di nuovo il pulsante di
riproduzione Torna a Foto/video Registrazione in moda lita .




Premere brevemente il pulsante"Menu "per inser ire le impostazioni. Pulsanti
"su™ a "gil" Attraverso le op zioni di impostazione. Se leziona limpostazione
didesired e conferm a lione di selezione pre mendo il puls ante oku.

Premere breve mente il pulsante™Menu "per uscire dalle impostazioni

Collegare il cavo USB al computer, e la camera verra un utomaticamente
collegato tramite USB. In questa modalita, si puo leggere ed eliminare file

La

Carica Indicare: la carica € ind. La luce si accende durante la carica e si
spegnera quand a la carica & completata. Ci sono due modi per caricare

O'Usa lad attatore di alimentazione per la carica. Oz Usa la carica usb.

WIFL...

Questa telecamera utilizza lapp "GoPlus Cam" per collegare il telefono alla
telecamera Per accedere a video e foto e gestire alcune impostazioni della
telecamera. Cercare "GoPlus Cam" appon app store a google play per
dow nload adit.

Premere brevem e nte il p ulsante wifi per accendere la funzione wifi della
fotocamera; Lo schermo della telecamera visualizzera khx-xj09 e la password
12345678. Apriil tuo telefono | mpostazio ni wifi, trovare Ia rete khx-xj09 e
inserire la password 12345678 per connettersi.

Apri lapp GoPlus Cam e fai clic sullicona in alto per connettersi La telecamera;
Dopo il collegamento al la fotocamera, li cona in alto a sinist ra & per E file Tn
scheda micro sd, licona in alto a destra puo entrare nellinterfaccia se Tings,

la registrazione di foto e video, e licona in basso a destra & per cambiare la
moda litd di registrazione di foto e video.
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BASIC OPERATION INSTURCTIONS
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass die Maschine tiber ausreichende
Batterieleistung verfiigt, um die TF-Karte mit C10 oder héher formatiert zu
werden, bevor Sie sie verwenden, in die Maschine eingefligt werden.

1. Poweron und Ausschaltung

Driicken Sie die Power-Taste lang, um das Gerét einzuschalten. Die blaue
Anzeige leuchtet an,wenn das Gerat eingeschaltet ist; Driicken Sie erneut
die Power-Taste lang, um das Dev- Eisauszuschalten. The blue Die Anzeige
wird ausgeschaltet.

2. videomodu

-kurzdriicken Sie die Taste "Modus", um in den Videomodus einzugehe n.
Die linke obere Mais des Bildschirms zeigt die verfiighare Aufnahme zeit an.
Videoauflésung Speicherkartenanzeige und Batteriepegel Fiilleuchte Anzeige
-kurz driicken Sie die " shuttle” Taste, um die Aufzeichnung zu starten. Das
blaue Licht beginnt zu blinken und zeigt an, dass die Aufzeichnung im Gange
ist. Driicken Sie die Schaltflache shuttl eerneut, um die Aufzeichnung zu

3. FOto-MOdu
Dricken Sie kurz die Taste "Mode™, um die Photomode zu betreten. Die
obere rechte Ecke des Bildschirms wird Anzeige der restlichen Anzahl der
aufgenommenen Fotos, Auflésung der Fotoauflosung,Speicherkarte Anzeige
und Batteriepegel; Driicken Sie kurz die Shuttle-Taste, um ein Foto zu machen.
Das blaue Licht blin kt und zeigt an, dass das Foto aufgenommen wurde.

Driicken Sie die Taste "Wiedergabe" kurz, um in den Wiederg abemod us zu
wechsel n, oder driicken Sie die Taste "Wiedergabe", um a uszuwih len Datei
nach obe n, driicken Sie die Down-Taste kurz, um Datei a uszuwa h len, nach
unte n,driicken Siedie 0 K-Taste kurz, um dieausge wihlte Videodate i
abzus piel en oder pausieren, driicken Sie die Hen iitaste, um zu Idschen,
VideoJ Foto zu sperren, driicken Sie die Wiedergabetaste erneut, um zu Fotos
zuriickzukehrenJVideoaufzeich nung im Plod us.




5. Nen Ueinstellungen

orlicken sie die schaitfidche "Men " kurz, um die Einsteiiungen z« erfassen.
Wir verwenden die Tasten "oben" oder " unten" Durch die Einstellungsoptionen
Wa hlen Sie die desi red Ein stellung aus und bestétigen Sie die Auswa hl-lon
durch Dricken der ok-Taste

Driicken Sie die Schaltflache "Plen ii" kurz, um die E Gestell ungen zu verlassen

7. USB -Mutter USB -Modus
SchlieGen Sie das USB- Ka bel an den Computer an, und die Ka mera wird eine
utomatische verbindung tiber USB. In diesem Modus kénnen Sie Video- oder

Die

Laden Anga be: Es gibt Ladeeind Linht Licht beim Laden und Schalten nach

Es gibt zwei PIoglichkeiten, die Batterie a ufzuladen:
O Verwenden Sie das Netzteil zum Laden. m Ve rwend en Sie usb Laden

WLAN

Diese Kamera nutzt die App "GoPlus Cam", um Ehr Telefon mit der Kamera zu
verbinden Zugriff auf Videos und Fotos und verwaltung einiger Kamerasettings.
Suchen Sie im App Store nach "GoPlus Cam" oder Google Play, um down load
zu finden.Driicken Sie die Wifi-Taste kurz, um die Wifi-Funktion der Kamera
einzuschalten; Der Kamerabildschirm zeigt khx-xj09 und das Passwort12345678
an. Offnen Sie Ihr Telefon WiFi Einstellungen, finden Sie das khx-xj09 Netzwerk
und geben Sie das Passwort 12345678 zum Verbindungsverfahren ein. Offnen
Sie die app "GoPlus Cam" und klicken Sie auf das Symbol oben, um sich mit
Die Kamera; Nach der Verbindung zur Kamera ist das Symbol oben links fiir
Dateien \n der Mikro-SD- Karte kann das Symbol oben rechts in die se Tings
einge hen Schnittstelle, das Symbol unten links kann getrennt werde n, das
Symbol in der Middle unten ist Starten Sie die Aufzeichnung von Foto und Video,
unddas Symbolunten rechts ist zum Umschalten von Foto und Video
Aufzeichnungsmodi.




B Instructions de fonctionnement asie

Remarque: v euillez ass urer que la machine a suffisa mme nt de la batterie
Puissa nc e pour tourner et la carte tf Insérez le farmat c¢10 ou plus d ans la
machine avant utilisation.

1. poweron et arrét

Appuyez longtemps sur le bouton dalimentation pour allumer lappareil. Lorsque
lappareil estallumé, le lumiére bleu ne sallume pas; Appuyez longtemps sur le
bouton dalimentation pour éteindre la glace de développement. Le bleu

-Appuyez court sur le bouton "Niode" pour entrer en Niode vidéo. Le mais en
haut gauche de Iécran affichera le temps denregistrement disponible. Résolution
vidéo, carte mémoire Indicateur et niveau de batterie, remplir ligh tindicateur.
-appuyez court sur le bouton "navette” pour commencer lenregistrement. Le
bluelipht commencera a clignoter, indiquant que lenregistrement est en cours.
Appuyez court sur le bouton"shuttl " pour arréter lenregistrement.

droit de lécran sera Afficher le reste Nombre de photos & prendre, photorésolution,
carte mémoire Indicateur et niveau de batterie; Appuyez court sur le bouton
de navette pour prendre une photo. La lumiére bleue clignotera, indiquant que
la photo a été prise.

Appuyez court sur le bouton "Présentation" pour passer au mode de lecture,
ou appuyez sur le bouton haut pour sélectionner Fichier Descendant, appuyez
court sur le bouton vers le bas pour sélectionner le fichier Descendant, appuyez
court sur le bouton ok Lecture ou pause le fichier vidéo sélection né, appuyez
surle menu Bouton Entrer Suppression, verrouiller la vidéo/photo, appuyez &
nouveau sur le bouton de lecture Retour & lenregistrement photo/vidéo mode.




Appuyez court sur le bouton "Menu" pour entrer dans les paramétres. Nous
sommes sur les boutons "haut" ou "bas" Grace aux options de réglage.
Sélectionnez le parameétre de sired et confirmez lion de sélection en appuyant
sur le bouton okbouton.

6. Sortir du menu de parametres
Appuyez court sur le bouton "Menu" pour sortir des paramétres hommes u.

Connectez le ca ble USB a lordinateur et la camera sera utomatiquement
connectée via USB. Dans ce mode, vous pouvez lire et suppri mer les fichiers
vidéo ou photo.

Batter

Charge Indique: la charge est ind La lumiére rallume pendant la charge et
séteind re lorsque la charge est terminée. Il existe deux fagons de charger
la batterie:

O' Utilisez ladaptateur dalimentation pour charger.

Cette caméra utilise lapplication "GoPlus Cam" pour connecter votre téléphone
ala caméra Accéder aux vidéos et aux photos et gérer certaines appareils photo.
Cherchez lapp "GoPlus Cam™ dans le magasin dapplications ou Google Play pour
download. Appuyez court sur le bouton wifi pour activer la fonction wifi de
lappareil photo; Lécran de la caméra affichera khx-xj09 et le mot de passe
12345678. Ouvrez votre téléphone Réglages wifi, trouvez le réseau khx-xj09
etentrez le mot de passe 12345678 pour connecter. Ouvrez lapplication "
GoPlus Cam ™ et cliquez sur licone en haut pour se connecter La caméra; Aprés
la connexion a la caméra, licone en haut & gauche est pour les fichiers Dans la
carte micro SD, licdne en haut a droite peut entrer dans le ttings se Interface,
licéne en bas a gauche peut se déconnecter, licone en bas est 8 Démarrez
lenregistrement photo et vidéo, et licone en bas droit est utilisée pour changer
denregistrement photo et vidéo Modes.




B Instrumentos de operacion asic

Nota: Asegurese de que la maquina tenga suficiente bateria Potencia para
la tarjeta If Inserte el formato ¢10 o superior en la méquina e antes de usar

Presione el boton de encendido para encender el dispositivo Cuando el
dispositivo se encende, la luz indicadora azul no se encendera; Presione el
botén de encendido nuevamente para apagar el hielo de desarrollo. Azul La

2. Modo de video

-Presione corto el botén "modo” para in9resar al modo de video. El maiz
superior izquierdo de la pantalla mostrara el tiempo de grabacion disponible.
Resolucion de video, tarjeta de memoria Indicador y nivel de bateria, llenado
de luz indicador

-Presione corto el botén "transbordador” para comenzar la grabacion. La
luz azul comenzaré a parpadear, indicando que la grabacion est4 en marcha
Presione el botén shuttl e de nuevo para detener la grabacion

Presione el botén "modo" para ingresar al fotomodo. La esquina superior
derecha de la pantalla Muestra el resto N umero de fotos que se pueden
tomar, resolucion de fotos, tarjeta de memoria Indicador y nivel de bateria;
Presione el boton de transbordador para tomar una foto La luz azul parpadeara,
indicando que la foto se ha tomado.

Presione el boton "reproducir" para cambiar al modo de reproduccion, sh o
presione el botén arriba para seleccionar Archivo Hacia arriba, presione el
botén abajo para seleccionar el archivo Hacia abajo, presione el botén OK
Re producir o pausar el archivo de video selecciona do, presione el ment
Boton Entrar Eliminacion Bloqueo del videalfoto, presione el boton de
reproduccion de nuevo Regresar a Grabacié n de foto/video Modo




5. Configuracién del menu

Presione el boton "mend" para ingresar a la configuracion. Nosotros los
botones "arriba" o "abajo" A través de la opcion de configuracion Seleccione
la configuracién de sired y confirme el ion de seleccion presionando el botén

6. Salir del menu de configuraciOn
Presione el botén "menu" para salir de la configuracién de hombres u

Z.n0ao use patrén use
Conecte el cable USB a la computadora La camara sera utomatica Conectado
através de USB En este modo, puede leer y eliminar archivos de video o fotos.

Bater

Carga Indica: Algunas cargas de la luz de la luz se entender & durante la
carga y se apag ara cuando se carga Est4 completada. Hay dos formas de

i Use Adaptado dedimentacién para cargar. 2 Use usb carga

WIFI

Esta ca mara utiliza la aplicacion GoPlus Cam para conectar tu teléfon o a la
ca mara Acceda a videos y fotos y administra algunas ca maras Configuracion
Busca la app "Go Plus Cam™ en la tienda de aplicaciones o Goog le Pl ay para
descargar el edit. Presione el boton wifi para abrir la funcion wifi de la ca mara
La ca m ara La pantalla m ostrara khx-xj09 y la co ntra sefia 1234 5678. Ab ra
tu teléfon o Co n fig u racion de wifi, en cue ntre la red khx-xj09 e ingrese la
contra se jia 12345 678 con ec tar Abra la a plica cion G oPlus Camy hag a clic
en elicon oenlapa rte s up erio r para co nec tar se La ca m ara ; Des p ués de
conectarse a la ca mara, el icono en la parte superior izquierda es un archivo
En Tarjeta micro SD El ico n o e n la parte superior derecha puede in gresar a
la interfaz se Tings El icono en la parte inferior izquierda puede desconectarse
elicono El icono en la parte inferior es Comience grabaciOn de fotos y video,
elicono en la parte inferior derech a es para cambiar de grabac ion de fotos
y video Moda




his device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

ollowing two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction
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